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W literaturze dotyczacej Polonii w réznych krajach wciaz jeszcze zbyt mato jest opracowan z zakresu dziejow
opieki religijnej nad emigrantami polskimi, roli duchowiefistwa w organizowaniu zycia spotecznosci polonijnych
i utrzymaniu ich poczucia tozsamosci narodowej. Stad tez prezentowana ksiazka, dzigki bogatej warstwie
informacyjnej, dostarcza interesujacych materiatéw do przysztych opracowar.

Jednoczes$nie ksiazka ta okre§la — poprzez wypowiedzi Prymasa Polski — zadania, jakie Ko$ciot stawia przed
Polonia: zachowanie dziedzictwa wiary i kultury polskiej oraz poczucia dumy z pochodzenia polskiego,
zachowanie wigzéw z narodem i Kosciolem polskim, wnoszenie polskich warto$ci duchowych i kulturowych w
zycie spoteczenstwa kraju swego zamieszkania. Wskazuje tez na Srodki, jakimi mozna te zadania realizowac, sa
nimi m.in. wlasciwie zorganizowane i utrzymane w polskim duchu duszpasterstwo emigracyjne oraz aktywna i
wieloptaszczyznowa dziatalno$¢ organizacyjna Polonii.

Tytul Kosciot i Polonia jest tu wigc uzasadniony, aczkolwiek nasuwa si¢ uwaga, iz bylby on bardziej
odpowiedni jako tytut serii publikacji, podobnych do omawianej, dotyczacych réznych krajéw osiedlenia
emigrantéw polskich. Okazja do ich wydania moglyby by¢ kolejne podréze pasterskie Prymasa Polski do
najwigkszych skupisk Polonii §wiata. Powstatby w ten sposéb zrab tak bardzo potrzebnej diagnozy aktualnego
stanu Srodowisk polskich, szczegdlnie w dziedzinie zycia religijnego Polakéw na obczyZnie.

Jadwiga Plewko

Wiestaw S1adkow s k i. Polacy we Francji. Wydawnictwo Polonia. Lublin 1985
ss. 223.

W wydawanej od 1976 r. przez Polonijne Centrum Kulturalno-Oswiatowe Uniwersytetu Marii Curie-
Sktodowskiej w Lublinie serii Z dziejow Polonii, ukazata si¢ w 1985 r. kolejna pozycja, tym razem ksiazka
Wiestawa Sladkowskiego Polacy we Francji. W stosunku do trzynastu juz innych, ktére w tej serii opublikowano,
wyrdznia si¢ ona objetoscia i bogactwem treSci. Autor omawia bowiem tysiacletni juz okres réznorodnych
kontaktéw polsko-francuskich niepor6wnywalnych z tymi, jakie w tym samym czasie Polacy utrzymywali z
innymi krajami.

Ksiazka sklada si¢ z dziesigciu rozdzialéw niemal jednakowej objetnosci (ok. 20 stron). Jedynie rozdziat
poswigcony Wielkiej Emigracji jest dtuzszy (30 stron), co tlumaczy si¢ jej szczegdlna rola historyczna.
Stosunkowo obszerne streszczenie w jezyku francuskim liczy 9 stron. Za szczeSliwy pomyst nalezy uznac to, ze
przettumaczono osobno tytuty i streszczenia poszczegdélnych rozdziatéw. Zainteresowanym ksiazka, a nie
znajacym jezyka polskiego moze to znacznie ulatwi¢ zapoznanie si¢ z jej treScia. Wybrana bibliografia liczy ok.
150 pozycji.

Podejmujac si¢ ogdlnego, syntetycznego ujecia dziejow Polakéw we Francji na przestrzeni tak diugiego
okresu, Autor stanal — jak to sam stwierdza we wstgpie — przed nietatwym zadaniem selekcji i wyboru
problematyki nagromadzonej w licznych, dotychczasowych opracowaniach, przede wszystkim monografiach,
poswigconych temu tematowi!. Wydaje si¢ jednak, Ze zadaniu, ktére sobie postawit w calej petni sprostat,

1 T . . . . . .
Warto tu wymieni¢ jedno z najnowszych, ktére ukazato si¢ we Francji w tym samym czasie, co omawiana
tu ksiazka: Les contacts religieux franco-polonais du moyen age a nos jours. Relations, influances, images d’un
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jakkolwiek tego rodzaju synteza nie moze nie nasuwacé, niejako z natury rzeczy, zastrzezen i watpliwosci. Autor
konsekwentnie przestrzega przyjetej zasady "wyjasniac raczej niz ocenia¢" (s. 9), co w tego rodzaju pracy jest
zapewne rzecza jak najbardziej stuszna. Z powodzeniem takze realizuje, zamierzenia, by, jak pisze, narracje swoja
uczynic interesujaca (s. 9). To ostatnie zapowiadaja tytuly kolejnych rozdziatéw: Francuskim szlakiem; W blasku
Oswiecenia i rewolucyjnej burzy; Pod gwiazdq napoleoriskq; Wielka Emigracja; Francuskie losy bohaterow
Polonii i Lituanii; Na przetomie stuleci; Po prace i chleb; O wolnos¢ Francji i Polski; Polonia wspdtczesna.
Podobnie brzmia krétko formutowane podtytuty rozdziatow.

W chronologicznym uktadzie problematyki mozna wyrdznié trzy zasadnicze okresy. Ich cezury czasowe
wyznaczaja wazne wydarzenia polityczne i spoleczne zaréwno we Francji jak i w Polsce. Pierwszy, ktéry od
czasow Sredniowiecza trwa do w. XVIIL. Drugi od korica tego stulecia do korica I wojny $§wiatowej. I trzeci od
poczatku okresu migdzywojennego do 1982 r. Kazdy z nich wypelnia problematyka zwiazana z charakterem
danego okresu we Francji i czgSciowo w Polsce oraz z naptywem nowej kategorii oséb i emigrantéw z Polski.
Ostatni okres korczy si¢ wzmianka o losach najnowszej emigracji, ktéra, ze wzgledu na brak uméw
emigracyjnych, ulega, poza wyjatkami, jak stusznie Autor stwierdza, degradacji zawodowe;j i spotecznej (s. 193).
Tu warto dodac, ze tytut Polacy we Francji obejmuje trzy rodzaje oséb: tych, ktérzy przebywali tu diuzej lub
krécej i wracali do kraju, osiadlych we Francji na state i Francuzéw polskiego pochodzenia.

W pierwszej czgsci swej pracy Autor nie poprzestaje na relacji o znanych na ogét podrézach i pobytach we
Francji mtodych przedstawicieli polskiej magnaterii i przysztych przywdédcach politycznych w kraju (Jan
Zamoyski, Sobiescy, Radziwiltowie, Ossoliiscy, Sapiehowie itd.), innowiercach, humanistach i myslicielach, lecz
ukazuje takze caty szereg postaci malo znanych, a ze wszech miar zastugujacych na wydobycie z mroku
zapomnienia. Dotyczy to np. Piotra Wagnera, ktéry po studiach w Paryzu, osiadt tu na state, petnit funkcje
wielkiego librariusza Sorbony, a w 1473 r. zalozyt jedna z pierwszych drukarni w tym miescie (s. 15-16).

Z zainteresowaniem czyta si¢ rozdzial po§wigcony znanym skadinad rzadom Stanistawa Leszczyniskiego w
Lotaryngii (s. 31-39) oraz stypendystom kréla Stanistawa Augusta Poniatowskiego. Do mniej znanych epizodéw
w dziejach Polakéw we Francji, ktére Autor stusznie przypomina, nalezy udziat tych ostatnich w rewolucji
francuskiej (s. 48-55). Bogata historiografia polska poswigcona emigracji politycznej po upadku powstania
kosciuszkowskiego, listopadowego i styczniowego nie zacigzyla na ujeciu bardzo ztozonej problematyki tego
okresu, obejmujacego koniec w. XVIII, w. XIX i poczatek XX-go. Fakt, ze Autor jest historykiem i ma za soba
publikacje na temat wychodzstwa polskiego we Francji z korica XIX i poczatku XX w.2, utatwial orientacje w
gaszczu zagadnieri i 0s6b. Za udane pod wzgledem popularyzatorskim trzeba uzna¢ takze ujecie najnowszych
dziejéw Polonii francuskiej, to znaczy okresu migdzywojennego i powojennego, jakkolwiek tu i tam dane, ktére
Autor podaje, oparte na réznych, dotychczasowych opracowaniach budza zastrzezenia. Okres ten jednak daleki
jest jeszcze od wyczerpujacego, Zrodlowego opracowania.

Na podkreslenie zastuguje to, ze Autor konsekwentnie stosuje zasadg podawania r6znego rodzaju danych
liczbowych dotyczacych Polakéw we Francji w poszczegdlnych okresach ich pobytu i dziatalnosci w tym kraju.
Nadaje to ksiazce rzeczowy i bogatszy informacyjnie charakter. Jakkolwiek w spisie tresci spotykamy tylko jeden,
odnoszacy si¢ do Wielkiej Emigracji rozdziat, zatytutowany Polska obecnosé w Zyciu nauce i kulturze francuskiej
— to jednak wskazywanie wktadu w zycie artystyczne, naukowe, polityczne i gospodarcze Francji oraz ich w nim
udziat stanowi staty watek tematyczny ksiazki. Dotyczy to takze dziedziny wojskowosci.

Poniewaz omawiana tu pozycja obejmuje cate dotychczasowe dzieje kontaktéw polsko-francuskich, pozwala
to na Sledzenie ich dos$¢ wyjatkowego charakteru na przestrzeni ostatnich dwéch wiekéw. Z zadnym z krajow
nadzieje i rachuby polityczne Polakéw nie wiazaly si¢ bowiem w tym stopniu co z Francja. Zagadnienie to,
zwlaszcza zabiegi Polakéw przebywajacych we Francji o jej pomoc dyplomatyczna i wojskowa, Autor
systematycznie relacjonuje. Jest to bardzo wymowna, dluga seria iluzji, zawodéw i rozczarowan Polakéw,
poczynajac od XVIII w. (por. s. 33, 44, 46, 53-55, 59-64, 86-87, 109, 117, 121, 134). Ukazuje jednak takze ich
przeciwstawienia, cho¢ sa one nieporéwnanie mniej liczne, takie jak powstanie we Francji, za jej poparciem, 100-

pays vu par 'autre. Paris 1985 s. 646. Tom 2: G. B ordet. La Pologne, Lammenais et ses amis 1830-1834.
Paris 1985 (obydwa tomy wydane w Edition du Dialogue).

ZPor.W. Sladkowski. Emigracja polska we Francji 1971-1918. Lublin 1980. Por. takze podang tam
bibliografie.
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tysigcznej armii polskiej pod dowddztwem gen. J. Hallera w latach 1917-1919 oraz rzadu i wojska polskiego
dowodzonego przez gen. W. Sikorskiego w czasie II wojny $wiatowej. Oceng zar6wno wielu bolesnych
rozczarowan Polakéw we Francji, jak réwniez dowodow przyjazni i pomocy Autor pozostawia czytelnikowi.
Mozna to uznac za jeden z dydaktycznych waloréw ksiazki. Niemata jej zaleta, tym bardziej, ze ma ona charakter
popularyzatorski, jest lekki, potoczysty jezyk przez caly czas narracji, czgsto barwny i obrazowy, co wybitnie
utatwia lekture.

Syntetyczny charakter opracowania postawit Autora, jak juz wspomniano, przed trudnym zadaniem selekcji
ogromnego materiatu i wyboru zen problematyki, wydarzen, instytucji i oséb, ktérych nie nalezalo pominac.
Trudno bylo w tym wypadku o jakie§ rozstrzygajace kryterium. Przyjmujac jednak jako wskazéwke miare np.
popularnosci réznych oséb o polskim rodowodzie, wagi piastowanych przez nie stanowisk lub znaczenie i
wplywy we Francji, mozna by wskaza¢ na nieobecnos$¢ w ksiazce wielu Polakéw, ktérzy, w poréwnaniu z
innymi, nie powinni by¢ pominigci. Lista tego rodzaju oséb mogtaby by¢ dosé diuga i oczywiscie mniej lub
bardziej kontrowersyjna. Wskazmy te, ktére nie powinny budzi¢ watpliwosci. Nalezy do nich np. abp
Wrtodzimierz Czacki, nuncjusz papieski w Paryzu w latach (1879-1882), ktérego dziatalno$§¢ miata niemate
znaczenie dla sytuacji KoSciota katolickiego we Francji, jako ze miedzy innymi zapobiegt on zerwaniu przez
6wezesny rzad francuski konkordatu ze Stolica Apostolska®. Mimochodem tylko wspomniany zostat ks.
Aleksander Jetowicki, ktory przez 28 lat (1840-1877) kierowat wazna polska, religijna instytucja emigracyjna,
jaka byta tzw. Misja Polska stworzona przez Zmartwychwstancow i cieszyl si¢ niematymi wptywami zaréwno
w koScielnych, jak i rzadowych sferach francuskich. Wsréd wielu instytucji emigracyjnych powstatych we Francji
w XIX w. Misja nalezata do najbardziej wptywowych i z tego wzgledu zastugiwata na choéby krétka wzmianke.
Autor wspomina wprawdzie o "wptywowym zakonie Zmartwychwstaficow" i ks. Jetowickim (s. 112), lecz nie
méwi nic o Misji. Czytelnik, skadinad niezorientowany, spotykajac wzmianki o Polskiej Misji Katolickiej w
pdzniejszych rozdziatach, poswigconych okresowi migdzywojennemu i powojennemu (s. 160,190) nie domysli
sig, ze jest ona nieprzerwana kontynuacja powstatej w 1836 r. Misji Polskiej*.

Piszac o naptywie z Westfalii do Francji polskich gérnikéw juz od 1908 r. (s. 123) Autor nie podaje, ze
decydujaca role w tej reemigracji odegrat Witold Czartoryski (wnuk Adama Ks. Czartoryskiego) akcjonariusz
kopalni wegla w Amiche na péinocy Francji. Sprowadzenie tu Polakéw miato na celu ocalenie ich od
germanizacji. W zwiazku z pierwsza fala emigracji zarobkowej z Polski, a zwlaszcza naptywem tu robotnikéw
rolnych, godna wzmianki wydaje si¢ zbawienna dla nich dziatalno§¢ Opieki nad Robotnikiem Polskim we Francji.
Kierowata nia od 1910 r. Maria Zamoyska. Opieka miata duze zastugi w dziedzinie obrony tej najbardziej
uposledzonej kategorii emigrantéw, a w czasie I wojny Swiatowej Swiadczyta cenna pomoc Polakom, ktérych losy
rzucily do Francji. Wracajac do oséb, to pewnym brakiem wydaje si¢ nieobecno$¢ na kartach ksiazki bardzo
znanego i popularnego w Paryzu lekarza, fizjologa zywienia i gastronoma, prof. Edwarda Pomian-Pozerskiego
(1875-1964), autora 25 ksiazek kucharskich cieszacych si¢ do dzi§ we Francji duzym powodzeniem i kawalera
wielu najwyzszych odznaczefi francuskich, polskich i innych. Niestusznie chyba pominigty zostal milczeniem
czteroletni pobyt we Francji Prymasa Polski Kard. Augusta Hlonda w czasie II wojny §wiatowej (1940-1944).
Za jego uwzglednieniem przemawiatby fakt, ze byl w tym czasie nieoficjalnym wprawdzie, ale faktycznym
zwierzchnikiem polskiego duszpasterstwa we Francji i wspdtpracowat ze wspomnianym przez Autora PCK oraz
Towarzystwem Opieki nad Polakami we Francji’.

Na koniec kilka choéby drobnych sprostowan i uzupetnien. Informacja o polskim gimnazjum i liceum im.
C. Norwida (1939-1940), méwiaca o tym, ze otwarto je w budynku dawnej szkoty polonijnej przy ulicy Lamandé
(s. 163), nie odpowiada prawdzie, gdyz miescito si¢ ono przy ul. Segur 13 w gmachu Lycée Fénelon®. Przez

3 Por. Encyklopedia Katolicka. T. 3 Lublin 1985.
w 1986 r. obchodzono w Paryzu z udzialem Prymasa Polski 150-lecie jej istnienia i dziatalnosci.

3 Por. np. S. Zabietto. Naposterunku we Francji. Warszawa 1967 orazJ. Kr61ak SDB. Kard.

August Hlond wobec problemow duszpasterskich uchodZstwa polskiego we Francji potudniowej w latach 1940-
1944. Lublin 1977 (mps).

®Por.R. Dzwonkowski. Szkolnictwo polskie we Francji w czasie drugiej wojny swiatowej 1939-
1945. W: Studia polonijne. T. 4. Lublin 1981 s. 190-191.
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pomytke drukarska zamiast 400 podana zostata liczba 40 uczniéw tej szkoty (s. 163). Méwiac o obozach dla
Polakéw, emigrantéw wojennych i deportowanych na roboty do Francji, ktére istniaty w latach 1944-1946, Autor
wymienia liczbg 26. Lista tych obozéw zachowana w Archiwum Polskiej Misji Katolickiej w Paryzu, datowana
na 1 listopada 1945 r. wymienia ich 34 w 20 réznych departamentach. Przebywato w nich wéwczas, wedtug tej
samej listy, 12 480 oséb. Korekty wymaga informacja o liczbie 10 wlasnych kosciotéw i tyluz kaplicach (s. 199).
Lista sporzadzona w 1981 1. przez kancelaric PMK’ wymienia 15 kosciotéw i kaplic wiasnych, 9 kosciotéw i
kaplic w wytacznym uzywaniu Polakéw oraz 40 wiasnych sal i pomieszczeni stuzacych Polakom. Zastrzezenia
budza liczby cztonkéw PKWN — Rady Narodowej Polakéw we Francji (s. 188) cytowane za opracowaniami na
ten temat®.

W poprawnej z reguty pisowni nazw francuskich mozna wskaza¢ kilka drobnych btedéw. Nazwa Chevilly
podana zostata jako Chevily (s. 191), Les Ageux jako Le Ageux (s. 191) i Les Aggeux (s. 198). Za mankament
ksiazki trzeba uzna¢ brak indeksu nazwisk. Ze wzgledu na jej charakter bytby on do§¢ dtugi, lecz znacznie by
ufatwit korzystanie z niej.

Wspomniane tu nieliczne zreszta szczegétowe zastrzezenia i braki maja charakter drugorzedny, czy moze
niekiedy dyskusyjny i nie pomniejszaja zasadniczej, duzej warto$ci popularyzacyjnej ksiazki. Od dawna
brakowato opracowania, ktére by w sposéb syntetyczny, a zarazem bogaty tresciowo, interesujacy i nowoczesny
ujmowalo tysiacletnie juz dzieje Polakéw we Francji, Autor z powodzeniem wypetnit te luke.

Roman Dzwonkowski SAC

Wiadystaw Chojnacki, Wojciech Chojnacki. Bibliografia kalendarzy
polonijnych 1836-1982. Wroctaw 1984 ss. 365 + 2 nlb + 32 ilustracje kart tytutowych.
Polska Akademia Nauk Zaktad Narodowy im. Ossolifiskich — Biblioteka, naktad 1000

egz.

Publikacja powstata w rekordowo krétkim czasie 8 lat. Ztozylo si¢ na to kilka przyczyn: wyraznie
sprecyzowana koncepcja pracy i olbrzymi wysitek autoréw z jednej strony, a z drugiej ich umiejetnosé
wspoldziatania i dotarcia do wielu oséb, bibliotek, instytucji naukowo-badawczych zaréwno w kraju, jak i poza
granicami Polski. Wbrew dotychczasowej tradycji Wtadystaw i Wojciech Chojnaccy udowodnili, ze bibliografie
moga by¢ opracowane i wydane w krétkim czasie. Ich sukces poprzedzily lata poszukiwar i badan naukowych.
Na przyktadzie omawianej publikacji wida¢ jak zrezygnowanie z ujeé perfekcjonistycznych sprawia, ze
otrzymujemy do rak wazne narzedzie pracy. Bedzie ono w wielu szczegétach udoskonalane, szlifowane i
dopracowywane, ale pozostanie w ciagu diugich lat przydatnym instrumentem w warsztacie historyka emigracji

7 Kopia w posiadaniu autora.

8 Zob.: dyskuja wokét tego zagadnienia. Studia Polonijne. T. 4. Lublin 1981 s. 314-316.



